the better way to heat ‘ d I pha | nn OteC

Pompy ciepta glikol/woda

T~ Instrukcja obstugi
SW 42H3 - 192H3

83056800dDE - Instrukcja obstugi

PL




[l B4

Spis tresci

1

O instrukcji obstugi 3
11 Waznosé 3
1.2 Dalsza dokumentacja 3
1.3 Uzyte symbole 3
1.4 Kontakt 4
Bezpieczenstwo 4
21 Zakres zastosowania 4
2.2  Wymagane kwalifikacje 4
2.3 Srodki ochrony 4
2.4 Inne niebezpieczenstwa 4
2.5 Utylizacja 5
2.6 Zapobieganie uszkodzeniom.......eeeeees 5
Opis 6
3.1 Budowa 6
3.2 Wyposazenie 7
3.3 Zasada dziatania 7
Obstuga i czyszczenie 8
41 Energooszczedna i przyjazna dla
Srodowiska praca pompy ciepta....... 8
4.2 Czyszczenie 8
Dostawa, magazynowanie, transport i
ustawienie
51 Zakres dostawy
5.2 Magazynowanie 8
5.3 Rozpakowywanie i transport.......mne. 9
5.4 Ustawienie 10
Montaz i podtgczenie 10
6.1 Demontaz boksu z modutem......cccccees 10
6.2 Montaz boksu 13
6.3 Montaz przytgczy hydraulicznych............ 14
6.4 Przytagcze elektryczne 14
6.5 Montaz panelu regulatora........nn. 15

Ptukanie, napetnianie i odpowietrzanie..17
7.1  Zdejmowanie przedniej Sciany boksu....... 17

7.2 Jakos¢ wody grzewczej 17
7.3 Napetnianie, ptukanie i odpowietrzanie
dolnego zrodta 17
7.4 Odpowietrzanie pompy obiegowej dolnego
zrédta 18
7.5 Ptukanie i napetnianie obiegéw wody
grzewczej 18
|zolacja przytaczy hydraulicznych.............. 18
Pierwsze uruchomienie 19

10 Przeglady 19
10.1 Podstawy 19
10.2 Konserwacja 19
10.3 Coroczna konserwacja 19
10.4 Czyszczenie i ptukanie parownika i

skraplacza 19

11 Awarie 20

12 Demontaz i utylizacja 20
121 Demontaz 20
12.2 Utylizacja 20
Dane techniczne/Zakres dostawy .................. 22
Krzywe wydajnosCi ........cccueveeeeieieaaeeiiiiiieee 26
WYMIAIY oo 34
Plany ustawienia ...........cccooeviieieiiiiiiceiieen 36
Schematy hydrauliczne ..........cccccciiiiiiiinnnne. 39
Legenda do schematdéw hydraulicznych .......... 41
Plan zacCiskOW............cooeciiiiiiiiiieeee e 42
Schematy elektryczne..........coccveiviiiiiiiiiiiinnn. 43
Potwierdzenie zgodnosci z normami ............... 52
Legenda do planu zaciskOw...............ccccuuvvnnee. 53
Legenda do schematéw elektrycznych ............ 54
Wazne adresy .......ueeeeeeieeeeiiiiiee e 55

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83056800dDE — instrukcja obstugi | ait-deutschland GmbH



d £

1 O instrukcji obstugi

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy traktowac jako
czesc¢ sktadowg urzgdzenia.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy al-
bo z urzadzeniem nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje, a w szczegdlnosci infor-
macje dotyczgce bezpieczenstwa.

» Instrukcje przechowywac w poblizu urzadzenia,
w przypadku zmiany uzytkownika pompy ciepta
- przekazac instrukcje nowemu uzytkownikowi.

» W przypadku, gdyby jakiekolwiek opisy w ni-
niejszej instrukcji okazaty sie niejasne prosi-
my o kontakt z serwisem lub lokalnym biurem
sprzedazy.

» Stosowac sie do pozostatych instrukcji i wytycz-
nych producenta.

TreS¢ wersji polskojezycznej niniejszej instrukcji
jest prawnie chroniona i nie wolno jej bez pisemne;j
zgody przedstawiciela producenta na obszar Polski
w jakiejkolwiek formie reprodukowac, powielac,
umieszcza¢ na nosnikach elektronicznych - ani w
cato$ci, ani czesciowo.

11 Waznosc

Niniejsza instrukcja odnosi sie wylgcznie do
okreslonego typu urzadzenia. Typ danej pom-
py ciepta mozna odczyta¢ z tabliczki znamiono-
wej i naklejki (= ,Tabliczka znamionowa“ na
stronie 6 i ,Naklejka“ na stronie 3).

1.2 Dalsza dokumentacja

Ponizsze dokumenty zawierajg
uzupetniajgce niniejszg instrukcje obstugi:

informacje

e przewodnik po pompach ciepta, schematy hy-
drauliczne

e instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta

e instrukcja obstugi ptyty rozszerzajgcej

Naklejka

Naklejka zawiera wazne informacje potrzebne przy
kontakcie z producentem i jego przedstawicielem

» tu wklei¢ naklejke (kod kreskowy z numerem se-
ryjnym i numerem artykutu)

1.3 Uzyte symbole

Znaki ostrzegawcze

Symbol Znaczenie
Informacje o niebezpieczenstwie.

A Ostrzezenie o zagrozeniu.

NIEBEZPIE- Bezposrednio grozgce

CZENSTWO | niebezpieczenstwo, ktore prowadzi
do ciezkich uszkodzen ciata lub
Smierci.

OSTRZE- Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-

ZENIE nej sytuacji, ktéra moze prowadzic¢
do ciezkich uszkodzen ciata lub
Smierci.

OSTROZNIE | Mozliwo$é zaistnienia niebezpiecz-
nej sytuacji, ktéra moze prowadzi¢
do lekkich uszkodzen ciata.

UWAGA Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-
nej sytuacji, ktéra moze prowadzi¢
do szkdd rzeczowych.

Symbole informacyjne

Symbol Znaczenie

Informacje dla instalatora

Informacje dla uzytkownika

Warunki, ktére muszg by¢ spetnione

v\m

Procedura postepowania (jedno-

punktowa)
1.,2.,3. ... Kolejny krok procedury
postepowania (wielopunktowej)
o Informacje  uzupetniajgce, np.
1 porada przy instalacji, informacje o
normach
> Odnosnik do dalszych informac;ji za-

mieszczonych w innym miejscu tej

instrukcji lub w innym dokumencie
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1.4 Kontakt

Dane kontaktowe w przypadku pytah handlowych,
technicznych i serwisowych mozna znalez¢ na koncu
niniejszej instrukcji obstugi oraz pod adresami:

e Polska: www.alpha-innotec.pl
e Niemcy: www.alpha-innotec.de

e Inne kraje UE: www.alpha-innotec.eu

2 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie uzytkowac, gdy jest w doskonatym sta-
nie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem i w gra-
nicach okreslonych niniejszg instrukcjg obstugi,
przestrzegajac przepisow i wskazéwek dotyczgcych
bezpieczehstwa.

21 Zakres zastosowania

Urzgdzenie nalezy uzytkowa¢ wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, to znaczy:

e do celéw grzewczych (c.0.)

e do przygotowywania c.w.u. (funkcja opcjonalna,
z dodatkowym wyposazeniem)

e do chtodzenia (funkcja opcjonalna, z dodat-
kowym wyposazeniem)

» w zakresie okreslonym parametrami technicz-
nymi (= ,Dane techniczne/Zakres dostawy*
na stronie 22), przestrzegajgc wymagan po-
danych w niniejszej instrukcji oraz pozostatych
obowigzujgcych dokumentach

Podczas uzytkowania przestrzegaé¢ obowigzujgcych
w danym kraju przepisoéw, norm i wytycznych.

Inne wykorzystanie pompy ciepta nie jest zgodne z
jej przeznaczeniem.

2.2 Wymagane kwalifikacje

Wszystkie informacje w niniejszej instrukcji
opisujgce postepowanie przy montazu sg skiero-
wane wytgcznie do wykwalifikowanych instalatorow.

Wytacznie wykwalifikowani instalatorzy sg w stanie
bezpiecznie i prawidtowo przeprowadzi¢ prace przy
urzadzeniu. W przypadku ingerencji oséb niewykwa-
lifikowanych istnieje niebezpieczenstwo narazenia
zdrowia i zycia oraz szkdd rzeczowych.

» Upewni¢ sie, ze personel zapoznat sie z
obowigzujgcymi przepisami, w szczegoélnosci
dotyczgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy.

» Prace przy komponentach elektrycznych i elek-
tronicznych mogg przeprowadzac tylko osoby z
wyksztatceniem elektrycznym.

» Pozostate prace przy urzadzeniu powinni
przeprowadzaé tylko wykwalifikowani
instalatorzy np.

- instalatorzy grzewczy
- instalatorzy sanitarni

- technicy chtodnictwa (prace zwigzane z
ingerencjg w obieg chtodniczy)

W trakcie trwania gwarancji prace serwisowe mogg
przeprowadzac¢ wytgcznie pracownicy serwisu pro-
ducenta/ przedstawiciela producenta oraz wyk-
walifikowani pracownicy firmy instalacyjnej, ktora
zamontowata dang pompe ciepta.

- ,Warunki gwarancji / Aneks do warunkéw gwa-
rancji“

2.3 Srodki ochrony

Krawedzie urzadzenia sg ostre i mogg powodowad
skaleczenie dtoni.

» Na czas transportu natozy¢ rekawice ochronne
odporne na przecinanie

2.4 Inne niebezpieczenstwa

Porazenie prgdem

Komponenty urzgdzenia pracujg pod niebezpie-
cznym dla zycia napieciem. Przed otworzeniem /
zdjeciem obudowy:

» odtgczy¢ zasilanie

» zabezpieczy¢ sie przed ponownym wigczeniem

tatwopalne i wybuchowe ptyny oraz opary

Niektére substancje wchodzgce w sktad mieszanki
wypetniajgcej dolne zrédto, jak np. etanol, metanol,
sg tatwopalne i tworzg wybuchowg atmosfere.

» mieszanke przygotowywa¢ w dobrze wentylo-
wanym pomieszczeniu

» stosowaé¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa
zgodnie z oznakowaniem substancji niebezpie-
cznych
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Szkody spowodowane czynnikiem
chtodniczym

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy niebezpiecz-
ny dla zdrowia i srodowiska. W przypadku wycieku
czynnika:

1. Wytgczy¢ urzgdzenie.
2. Dobrze przewietrzyé pomieszczenie.

3. Skontaktowac sie z serwisem.

2.5 Utylizacja

Baterie
Niewtasciwe ztomowanie baterii szkodzi Srodowisku.

> Baterie utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Substancje niebezpieczne dla srodowiska

Brak utylizacji substancji niebezpiecznych dla
srodowiska (medium dolnego zrddta, czynnik
chtodniczy) szkodzi srodowisku:

» zebra¢ media

» utylizowa¢ media zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami

2.6 Zapobieganie uszkodzeniom

Niewtasciwe postepowanie
Warunki minimalizacji niebezpieczenstwa pojawie-
nia sie kamienia i korozji w instalacjach c.o. / c.w.u.:

e fachowe wykonanie projektu, wymiarowania i
pierwszego uruchomienia

e odciecie instalacji od zewnetrznych czynnikéw
powodujgcych korozje

e integracja wiasciwie zwymiarowanego
wyposazenia wyrdéwnania cisnien

e zastosowanie zdemineralizowanej wody

e regularne przeglady i konserwacja

Jezeli instalacja nie zostata zaprojektowana i wy-
konana lub nie pracuje zgodnie z powyzszymi
punktami, istnieje niebezpieczenstwo powstania
nastepujgcych szkdd i awarii:

e zakitocenia w pracy, awarie komponentow (np.
pomp, zaworéw)

e nieszczelnosci wewnatrz i na zewnatrz (np. wy-
miennikéw ciepta)

e zmniejszanie sie wolnego przekroju i blokowa-
nie sie komponentow (np. wymiennikéw ciepta,
rur, pomp)

e zmeczenie materiatu

e tworzenie sie pecherzy i poduszek powietrznych
(kawitacja)

e zaklocenia w wymianie ciepta (tworzenie sie
osadow) i zwigzany z tym hatas (szumy, stuki,

itp.)

» Podczas wszelkich prac przy i z urzadzeniem
przestrzega¢ informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Niewtasciwa jakos¢ wody w obiegu
grzewczym

Stopieh sprawnosci instalacji oraz zywotnos$¢é
urzadzenia grzewczego i pozostatych elementéw in-
stalacji grzewczej zalezg w znaczgcym stopniu od
jakosci wody grzewcze;.

Napetnienie instalacji nieuzdatniong wodg pro-
wadzi do odktadania sie wapnia w postaci kamie-
nia kottowego i na powierzchniach wymiany ciepta
tworzg sie ztogi wapnia. Spada stopien sprawnosci i
rosng koszty energii. W skrajnych przypadkach moze
doj$¢ nawet do uszkodzenia wymiennika ciepta.

» Instalacje napetniac wytacznie
zdemineralizowang wodg grzewczg lub wodg
uzdatniong zgodnie z VDI 2035.

Niewtasciwa jakos¢ wody w zasobniku c.w.u.

» Upewnic sie, ze przewodnos¢ elekiryczna wody
pitnej wynosi co najmniej 100 uS/cm.

Niewtasciwa jakos¢ wody lub mieszanki wody
i Srodka niezamarzajgcego w dolnym zrodle

» Napetnienie kolektora poziomego lub pionowe-
go samg wodg nie jest dopuszczalne.

» Przy napetnianiu instalacji dolnego zrédta wodg
lub roztworem wodnym niezamarzajgcej cieczy
upewnic sie, ze woda ta spetnia wymogi jakosci
dotyczgce wody grzewczej.

Zastosowanie wody gruntowe]

» W przypadku zastosowania wody gruntowej
zainstalowa¢ wymiennik posredni.

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83056800dDE — instrukcja obstugi | ait-deutschland GmbH 5



3 Opis

3.1 Budowa

WSKAZOWKA

W tej czesci pokazano zasadniczo te kom-
ponenty, ktére sg istotne dla wykonania
czynnosci opisanych w niniejszej instrukgji.
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W dolnej czesci urzadzenia umieszczono boks z
modutem chtodniczym. Skrzynka rozdzielcza znaj-
duje sie u gory.

Tabliczka znamionowa

Tabliczki znamionowe umieszczono w nastepujgcych
miejscach:

e ztylu na zewnetrznej scianie obudowy

e na boksie z modutem chtodniczym, po lewej
stronie

Na gorze tabliczki podano nastepujgce informacje:
e typ urzadzenia, numer artykutu
e numer seryjny i indeks

Ponadto na tabliczce znajdujg sie najwazniejsze
dane techniczne.

Boks z modutem

Sprezarka

Skraplacz

Przytgcza elastyczne (4x)
Tasmy nosne (4x)
Parownik

Pompa obiegowa dolnego zrédta

N OO o B~ WN -

Zawor do napetniania /
oprézniania dolnego zrodta

8 Zawor do napetniania /
oprézniania gérnego zrédta
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Panel obstugowy regulatora
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Panel obstugowy
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Ostona gniazda USB (do aktualizaciji
oprogramowania i zapisu danych)

3 Mocowanie $cienne (potrzebne tylko
przy montazu poza pompg ciepta)

Dolna strona panelu
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Gniazdo przewodu sieciowego

Gniazdo przewodu LIN-Bus do pompy ciepta
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Niewykorzystane

3.2 Wyposazenie

Jako dodatkowe wyposazenie
nastepujgce produkty:

dostepne sg

e zaslepka na otwér po regulatorze w panelu
przednim w przypadku, gdy regulator jest mon-
towany na Scianie

e zasobnik c.w.u.
e zawor przetgczny c.o. / c.w.u.

e termostat pokojowy do blokady / zezwole-
nia na prace trybu chitodzenia (jezeli instalacje
wyposazono w te funkcje)

e czujnik punktu rosy do zabezpieczenia instalacji
z funkcja chtodzenia przy niskich temperaturach
zasilania

e ptyta rozszerzajgca regulatora

e ,pakiet pasywnego chiodzenia“ do rozbudowy
instalacji o funkcje chtodzenia

e dla instalacji bez funkcji chtodzenia: grupa pom-
powa

e pakiet bezpieczenstwa gornego zrodta

e pakiet bezpieczenstwa dolnego zrédta

3.3 Zasada dziatania

Czynnik chtodniczy w postaci cieczy jest
odparowywany (na parowniku), a energia do
tego procesu pocchodzi z ciepta w $rodowisku,
zmagazynowanego w gruncie (kolektor poziomy,
sondy) lub wodzie gruntowej (poprzez wymiennik
posredni). Czynnik w postaci gazowej jest sprezany
(przy pomocy sprezarki), przy czym wzrasta
cisnienie i temperatura czynnika. Nastepnie czynnik
jest skraplany (na skraplaczu).

Energia odbierana czynnikowi podczas skraplania
jest przekazywana wodzie grzewczej i uzywana w
obiegu grzewczym. Skroplony czynnik chtodniczy
0 wyzszym cisnieniu i wyzszej temperaturze jest
rozprezany (na zaworze rozpreznym). Cisnienie i
temperatura obnizajg sie i caty proces rozpoczyna
sie od nowa.

Podgrzang wode grzewczg mozna wykorzysta¢ do
ogrzania budynku lub przygotowania cieptej wody
uzytkowej. Tryb pracy i wymagana temperatura sg
ustalane przez regulator pompy ciepta.

Wbudowane przytgcza elastyczne gérnego i dolne-
go zrodta zapobiegajg przenoszeniu drgan i hatasu
na sztywne rury i instalacje w budynku.
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Chtodzenie

Instalacje z pompag ciepta mozna pézniej rozbudowaé
o funkcje chtodzenia, wykorzystujgc wyposazenie
dodatkowe - ,Pakiet pasywnego chiodzenia®
Urzadzenia z funkcjg chtodzenia umozliwiajg (= In-
strukcja obstugi regulatora pompy ciepta):

e pasywne chtodzenie (bez sprezarki)
e sterowanie funkcjg chtodzenia poprzez regulator

e przetgczanie pomiedzy trybem grzewczym i
chtodzacym, takze automatyczne (przy ptycie
rozszerzajgcej)

Podtgczenie regulatora do sieci

Panel regulatora mozna potgczyé za pomoca
przewodu sieciowego z komputerem Ilub siecig
komputerowg (domowg lub internetem). Dzieki temu
mozliwa jest zdalna obstuga pompy ciepta.

4  Obstuga i czyszczenie

WSKAZOWKA

Pompg ciepta steruje sie poprzez regulator
pompy ciepta (= Instrukcja obstugi regula-
tora pompy ciepta).

o

41 Energooszczedna i przyjazna dla
Srodowiska praca pompy ciepta

Takze przy instalacjach z pompa ciepta glikol/woda
obowigzujg te same zasady dotyczace oszczednej i
przyjaznej dla srodowiska pracy instalacji grzewczej.
W szczegodlnoséci zalecamy unikania:

e zbyt wysokich temperatur zasilania

e zbyt wysokich temperatur c.w.u. (z
zastrzezeniem obowigzujgcych przepiséw)

e pozostawiania na dtugo otwartych okien (w przy-
padku braku systemu wentylacji okna nalezy
otwiera¢ okresowo)

4.2 Czyszczenie

Zewnetrzne powierzchnie scianek urzgdzenia mozna
my¢ mokrym recznikiem, czystg wodg lub z dodat-
kiem tagodnego $rodka czyszczgcego. W zadnym
wypadku nie wolno czysci¢ powierzchni urzgdzenia
Srodkami do szorowania, bgdz zawierajgcymi kwa-
sy albo chlor.

5 Dostawa, magazynowanie,
transport i ustawienie

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia obudowy i kom-
ponentéw wewnatrz pompy ciepta przez ciezkie
przedmioty.

» Nie ktas¢ na urzagdzenie przedmiotéw ciezszych
niz 30 kg.

51 Zakres dostawy

WSKAZOWKA
Niektore elementy dostawy umieszczono
w dwoch paczkach potozonych na gorze

o

pompy ciepfa.
» Zaraz po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ dostawe
pod katem kompletnosci i ewentualnych
uszkodzen.

» Zauwazone nieprawidtowosci
natychmiast zgtosic¢ kierowcy i dostawcy.

nalezy

Opakowanie dodatkowe zawiera:

e naklejka z numerem seryjnym (do naklejenia na
stronie 3 tej instrukcji)

e jednostka regulatora, sktadajgca sie z mocowa-
nia sciennego, ostony, panelu regulatora

e kotki 6 mm ze Srubami (po 2 na kotek) do
montazu nasciennego panelu

e czujnik zewnetrzny

e zapasowa izolacja - do wykorzystania w przy-
padku demontazu boksu z modutem na czas
transportu:

- izolacja (2x)

- opasKki (4x)

- przy urzadzeniach o mocy do 12 kW: O-ringi
(6x), uszczelnienie ptaskie (1x)

- przy urzgdzeniach o mocy od 14 kW: O-ringi
(8x)

5.2 Magazynowanie

» Jezeli to mozliwe, urzadzenie rozpakowywac
dopiero bezposrednio przed montazem.

» Podczas przechowywania urzgdzenie chronié
przed:

wilgocig
mrozem
kurzem i brudem
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5.3 Rozpakowywanie i transport

Porady dotyczgce bezpiecznego transportu

Pompa ciepta i boks z modutem chtodniczym sg
ciezkie (> ,Dane techniczne/Zakres dostawy*
na stronie 22). Upuszczenie lub upadek pompy
ciepta lub boksu grozg uszkodzeniem ciata i szkoda-
mi rzeczowymi.

» urzadzenie i boks przenosi¢ i ustawia¢ w kilka
0sob
» zabezpieczy¢ na czas transportu urzgdzenie;

boks przenosi¢ uzywajgc przytwierdzonych do
niego tasm

Ostre krawedzie urzgdzenia mogg przecig¢ skére na
dtoniach.

» Zatozy¢ rekawice ochronne odporne na
przeciecia

Przytgcza hydrauliczne nie sg przystosowane do

obcigzeh mechanicznych.

» Nie przechyla¢ ani nie transportowac¢ urzgdzenia
wykorzystujgc przytgcza hydrauliczne

Przy przechyleniu boksu z modutem o ponad 45°

olej ze sprezarki naptynie do obiegu chtodniczego.

» Gdy boks jest wbudowany w urzgdzenie, nie
nalezy go przechyla¢ o ponad 45°

Urzadzenie najlepiej przewozi¢ podnosnikiem lub
wozkiem.

Transport podnosnikiem

» Urzadzenie przewozi¢ na miejsce ustawienia
zapakowane i zabezpieczone na palecie.

Rozpakowywanie

ﬁ WSKAZOWKA
Jezeli urzadzenie nie jest przewozone
podnosnikiem, zdjaé¢ je z palety dopiero po
rozpakowaniu i demontazu Sciany obudowy.

1. Zdjg¢ folie. Uwazaé, zeby nie uszkodzi¢ przy
tym urzadzenia.

2. Katowniki, materiat transportowy i opakowanie
utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi.

3. Na miejscu ustawienia zdjg¢ folie z plastikowe;j
ostony umieszczonej na przedniej $cianie.

Demontaz scian obudowy na czas
przenoszenia lub przewozenia wozkiem

v' Urzgdzenie jest rozpakowane (= ,Rozpakowy-
wanie“ na stronie 9).

1. Aby unikng¢ uszkodzen $cian obudowy:

- odkreci¢ 2 Sruby w dolnej czesci przedniej
Sciany

- przednig $ciane odwiesi¢ w kierunku do gory
i odstawi¢ w bezpieczne miejsce

- odkreci¢ 2 sruby z przodu pokrywy gornej

- lekko unies¢ pokrywe, przesung¢ do tytu ok.
1cmizdjgc jg

- odkreci¢ po 2sruby na kazdej bocznej
Scianie obudowy

- kazdg boczng $ciane odwiesi¢é do gory
i odstawi¢ w bezpieczne miejsce.

8x

)

s

&_/
N

\
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Transport wozkiem

i WSKAZOWKA
e Na czas transportu wozkiem boks z
modutem musi by¢ wsuniety.

e Rysunek pokazuje transport urzgdzenia
opartego o woézek lewg strong, alterna-
tywnie mozna je przewozi¢ na prawej
stronie.

v Sciany obudowy sg zdemontowane.
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1. Aby unikng¢ uszkodzen: urzgdzenie ustawia¢ na
wozku tylko bokiem.

2. Przewiez¢ urzgdzenie wozkiem.

Przenoszenie urzgdzenia
v' Sciany obudowy sg zdemontowane.

1. Wymontowac¢ boks z modutem i przenie$¢ go na
miejsce ustawienia uzywajgc tasm.

2. Osobno przenies¢ pozostatg czes¢ urzadzenia
na miejsce ustawienia.

5.4 Ustawienie

Wymagania w stosunku do miejsca
ustawienia

WSKAZOWKA

Stosowac sie do obowigzujgcych w danym
kraju przepisdow i norm okreslajgcych wy-
mogi co do pomieszczenia i miejsca ustawie-
nia. Ponizsza tabela pokazuje dane zgodne z
polskg normg PN EN 378-1.

o

Czynnik chtodniczy | Wartosé graniczna [kg/m?]
R 134a 0,25
R 404A 0,48
R 407C 0,31
R 410A 0,44

(= ,Dane techniczne/Zakres dostawy“ na
stronie 22).

Minimalna kubatura llo$¢ czynnika chtodn. [kg]

pomieszczenia

Warto$¢ graniczna [kg/m’]

WSKAZOWKA

Jezeli w pomieszczeniu ustawianych jest
wiecej pomp ciepta, minimalng wymagang
kubature oblicza sie uwzgledniajgc tylko
jedng pompe ciepta (te o najwiekszej ilosci
czynnika chtodniczego).

o

v Wielko$¢ pomieszczenia odpowiada wymaga-
niom dla zastosowanego czynnika.

v' Ustawienie tylko wewnatrz budynku.

v Pomieszczenie jest suche i zabezpieczone
przed mrozem.

v' Zachowane sg minimalne odstepy (= ,Plany
ustawienia“ na stronie 36).

v' Miejsce ustawienia jest odpowiednie dla pompy
ciepta:

- roéwne i poziome
- o odpowiedniej nosnosci

Wypoziomowanie urzgdzenia

» Wyréwnac ustawienie urzadzenia dostosowujgc
wysokos¢ nézek za pomocg klucza SW 13.
Przedziat nastaw: 25 mm.

6 Montaz i podtgczenie

6.1 Demontaz boksu z modutem

UWAGA

Przy przechylaniu boksu o ponad 45° do obiegu
chtodniczego dostanie sie olej ze sprezarki.

» Nie przechyla¢ boksu o wiecej niz 45°.
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o

WSKAZOWKA

e Boks mozna wymontowa¢ z urzgdzenia
dla utatwienia transportu lub w przypadku
prac serwisowych.

e Kroki 1 do 5 sg wymagane tylko przy
podtgczonym i napetnionym boksie.
Urzgdzenie jest odtgczone od zasilania i zabez-

pieczone przed przypadkowym wtgczeniem.
Zdjg¢ przednig sciane boksu (= ,7.1 Zdejmo-
wanie przedniej sciany boksu“ na stronie 17).

Zamkng¢ zawory odcinajgce gérnego zrédta.

Oproznic urzgdzenie poprzez zawor

oprézniajgcy goérnego zrédta.

4.
5.

Zamkng¢ zawory odcinajgce dolnego zrdodta.

Oproznic urzgdzenie zawor

oprézniajgcy dolnego zrodta.

poprzez

Odtaczy¢ przewody elektryczne:

Urzadzenie o mocy do 12 kW:

- Odtgczy¢ 2 biate wtyczki (1) na dole przy
skrzynce rozdzielczej. W tym celu poluzowaé
zaczepy naciskajgc na boki wtyczek.

- Wyciggna¢ czarng prostokatng wtyczke (2)
na gorze boksu.

Urzgdzenie o mocy od 14 kW:

Odtaczyé wtyczke (1) z przodu skrzynki ro-

zdzielczej.

- Odtgczy¢ wtyczke (2) na dole przy skrzynce
rozdzielczej. W tym celu zdjg¢ pokrywe
skrzynki rozdzielczej i od wewnagtrz odkreci¢
wtyczke.

- Wyciggng¢ czarng prostokatng wtyczke (3)

na gorze boksu.
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o

WSKAZOWKA

Ponizsze rysunki pokazujg potgczenia
przy urzgdzeniach o mocy do 12 kW. W
urzgdzeniach o mocy od 14 kW wszystkie
potgczenia zaopatrzone sg w zaciski i nie
umieszczono przy nich zaworow.

7. Zdjac izolacje potagczen hydraulicznych.

o

R

8. Zdjac¢ 3 zaciski na przytaczach hydraulicznych.

\

12

RS

9.

10.

\e,

Odkreci¢ nakretke na zasilaniu c.o. przy pomo-
cy klucza SW 37.

Roztagczy¢ rury, pociggajgc je w dot na tyle, na
ile jest to potrzebne.
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12.

13.

14.

15.

Aby ochroni¢ posadzke i fatwiej przesuwaé
boks (3) mozna pod niego podtozy¢ deski (4) np.
z opakowania transportowego.

Unie$¢ i przytrzymac nakretke (1) na zasilaniu
c.o.

Trzymajgc za tasmy (2) powoli i ostroznie
wyciggna¢ boks. Uwazacé, zeby nie uszkodzié
zadnych rur.

Boks wyciggng¢ catkowicie i odstawi¢ na deski.

6.2 Montaz boksu

1.

Boks ostroznie wstawi¢ do dolnej czesci pompy

ciepta i powoli i ostroznie wsung¢.

- unies¢ i przytrzymaé nakretke na zasilaniu
c.o.

- unieS¢ rury, zabezpieczajgc je przed
uszkodzeniem

Wkreci¢ obie boczne sruby mocujgce.

Potaczyc¢ przytgcza hydrauliczne. Na

przytgczach pompy ciepta zamontowa¢ nowe
O-ringi (- opakowanie dodatkowe).

Przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg i izolowac ru-
ry zatgczonym materiatem izolacyjnym (= opa-
kowanie dodatkowe).

Podtgczy¢ przewody elektryczne:

- Podtgczyé obie wtyczki w skrzynce rozdziel-
czej. Upewnic¢ sie, ze zaskoczyty zaczepy na
wtyczkach. Nie wciskac na site.

- Podtagczyé czarng prostokatne wtyczke u
géry boksu z modutem.
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6.3 Montaz przytaczy hydraulicznych

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia rur miedzianych

przez nadmierne obcigzenie!

> Wszystkie przytgcza
przekreceniem.

zabezpieczy¢ przed

v'  Instalacja dolnego zrédta wykonana zgodnie z
wytycznymi (= Przewodnik po pompach ciepta,
wymiary, plany ustawienia).

v' Przekroje i dtugosci rur dolnego i gérnego zrédta
ciepta sg prawidtowo zwymiarowane.

v Wolne ci$nienie pompy obiegowej pozwala
na osiggniecie co najmniej minimalnego wy-
maganego przeptywu dla danego typu pompy

ciepta (= ,Dane techniczne/Zakres dostawy”
na stronie 22).

v" Przewody dolnego i gérnego zrédta sg odpowie-
dnio przymocowane do $ciany lub sufitu.

Podtgczenie urzgdzenia do dolnego zrodta i
instalacji grzewczej

1. Zamontowac armature odcinajgcyg na
przytaczach dolnego i gérnego zrodta.

2. Zamontowa¢ odpowietrzniki w najwyzszych
punktach instalacji c.o. i dolnego zrédta.

3. Zalecenie: na wejSciu z dolnego Zrédia
zamontowa¢  osadnik  zanieczyszczen @z
wielkoscig oczek 0,9 mm.

4. Upewni¢ sie, ze nie przekroczono dopuszczal-
nego cisnienia (= ,Dane techniczne/Zakres do-
stawy“ na stronie 22).

6.4 Przytagcze elektryczne

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia sprezarki przy
niewtasciwej kolejnosci faz!

» Sprawdzi¢ kolejno$¢ faz na zasilaniu sprezarki.

Podstawowe informacje

ﬁ WSKAZOWKA
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest caly czas
podigczone do =zasilania (oprécz czasu
potrzebnego na przeprowadzenie prac
przy urzadzeniu). Po zakonczeniu prac i
zamknieciu obudowy natychmiast ponownie
podigczy¢ zasilanie.

e Wykonujgc przytgcze elektryczne przestrzegaé
wymogow dostawcy energii elektrycznej.

e Zasilanie pompy ciepta zaopatrzy¢ w auto-
matyczny bezpiecznik trojfazowy z co na-
jmniej 3 mm odstepem miedzy stykami (wg
PN-EN 60947-2).

e Sprawdzi¢ wysokos$¢ pradu rozruchu (= ,Dane
techniczne/Zakres dostawy” na stronie 22).

e Przestrzega¢ przepiséw dotyczgcych unikania
zaktocen:

- przewody sterowania i czujnikow poprowadzi¢
w wystarczajgcej odlegtosci (> 100 mm) od
przewoddéw zasilania

- nieekranowane przewody zasilania
poprowadzi¢ w wystarczajgcej odlegtosci od
ekranowanych przewodow (LIN-Bus)

e Przewdd regulatora i przewdd LIN-Bus nie moga
by¢ przediuzane. Mozna stosowaé przewody
LIN-Bus o dtugosci do 30 m, pod warunkiem za-
stosowania przewodu o jakosci odpowiadajgcej
jakosci oryginalnego przewodu.

Przeprowadzenie przewodow i ich potgczenie

1. Przed utozeniem przewoddéw zasilajgcych
zewnetrzne elementy instalacji w korycie skrzy-
nki rozdzielczej zdjgc¢ izolacje z koncéwek.

2. Zdjg¢ pokrywe skrzynki rozdzielcze;.

T
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Wprowadzi¢ od tylu do wnetrza przewody zasi-
lania oraz sterowania i czujnikéw.

Poprowadzi¢ przewody od dotu przez istniejgce
otwory do skrzynki rozdzielcze;j.

Podtgczy¢ przewody do wtasciwych zaciskow
(= ,Plan zaciskéw* na stronie 42).

Sterowanie poprzez komputer

1.

Podczas instalacji poprowadzi¢ ekranowany
przewdd sieciowy (kategoria 6) przez wnetrze
urzadzenia.

Wtyczke RJ-45 przewodu sieciowego podtgczyé
do gniazda (1) panelu regulatora.

o

®
WSKAZOWKA

Przewod sieciowy mozna podtgczy¢ takze
poznie;.

6.5

o

Montaz panelu regulatora
WSKAZOWKA
Panel regulatora mozna zamontowa¢ w

przeznaczonym do tego miejscu na przedniej
Scianie obudowy lub na wewnetrznej Scianie
budynku.

Montaz i podtgczenie panelu regulatora na
pompie ciepta

1.

Jezeli konieczne: zdjg¢ zaslepke z wybrane-
go miejsca. W tym celu nalezy zdjg¢ przednig
Ssciane obudowy (= ,Demontaz $cian obu-
dowy na czas przenoszenia lub przewozenia
wozkiem“ na stronie 9), nacisng¢ zaczepy i
wyciggnac je z otworow.

Zdjg¢ folie ochronng z plastikowej ostony na
przedniej $cianie.

Umiesci¢ panel regulatora w otworach na przed-
niej scianie obudowy pompy ciepta.

Odtozyc¢ takg dtugosc¢ przewodu, aby mozna byto
odwiesi¢ przednig $ciane obudowy i odstawic¢ jg
z boku urzgdzenia. Nie usuwac opaski kablowej
przewodu LIN-Bus. Nie zalecamy skracania te-
go przewodu, poniewaz moze to uniemozliwi¢
prace instalacyjne i serwisowe.

- LIN-Bus ok. 1,1 m od mocowania w opasce
przy skrzynce rozdzielczej

- wszystkie inne przewody ok. 1,2 m
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5. Przewdd LIN-Bus zamocowac przy obudowie
ok. 20 cm przed wtyczkg opaskg kablowg (=
opakowanie dodatkowe) w celu zabezpieczenia
przed uszkodzeniami mechanicznymi.

N

—

6. Przewdd podtgczy¢é do panelu regulatora od
dotu wprowadzajgc go przez otwoér w przedniej
Scianie obudowy.

7. Wcisngc¢ zaczepy panelu regulatora w otwory na
przedniej Scianie obudowy.

Montaz na Scianie i podtgczenie panelu
1. Odkreci¢ tylne mocowanie panelu.

2. Odcig¢ zaczepy (tylko ze wzgledu na estetyke,
potrzebne sg jedynie przy montazu na obudo-
wie pompy ciepta).

3. Zaznaczy¢ 2 miejsca na otwory (= ,Wymiary
panelu i mocowania sciennego® na stronie 35).

4. Jezeli przewéd ma by¢ wprowadzony od dotu:
wytamac blokade na $rodku dolnej czesci mo-
cowania $ciennego. W razie potrzeby uzyé
cgzkow.

5. Przytwierdzi¢c mocowanie $cienne (2) dwoma
kotkami (1) i dwiema $rubami (3).

6. Doprowadzi¢ przewdd ze Sciany (np. z puszki
podtynkowej) lub od dotu.

7. Przewdd LIN-Bus wyprowadzi¢ od gory z prawe;j
strony tylnej Sciany obudowy pompy ciepta i od
dotu wprowadzié¢ do panelu regulatora.

8. Zamocowac panel regulatora na mocowaniu

Ssciennym.
9. Opcjonalnie - zamontowaé zaslepke
(wyposazenie dodatkowe, poza zakresem do-

stawy).
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7 Ptukanie, napetnianie i
odpowietrzanie

71 Zdejmowanie przedniej Sciany
boksu

» Odkreci¢ $ruby na przedniej Scianie modutu.

7.2 Jakosc¢ wody grzewczej

i WSKAZOWKA
e Szczegdtowe informacje znajdujg sie
m.in. w dyrektywie VDI 2035 ,Zapo-
bieganie szkodom w wodnej instalacji
grzewczej®

e wymagana wartos¢ pH: 8,2 ... 10

e wartos¢ pH przy zastosowaniu alumi-
num: 8,2 ... 8,5

» Instalacje napetniac wytgcznie wodg
zdemineralizowang Ilub spetniajgcg wymogi
VDI 2035.

Zalety demineralizaciji:
e znikoma korozyjnos¢
e brak tworzenia sie kamienia kottowego

e idealne rozwigzanie dla zamknietych obiegow
grzewczych

e idealna wartos¢ pH dzieki samoczynnej alkali-
zacji po napetnieniu instalacji

e W razie potrzeby prosta alkalizacja do wartosci
pH 8,2 poprzez dodanie srodkéw chemicznych

7.3 Napetnianie, ptukanie i odpowie-
trzanie dolnego zrédta

Obieg dolnego zrédta mozna napetni¢ wodg
i nastepujgcymi substancjami:

e glikol monopropylenowy
e glikol monoetylenowy

e etanol

e metanol

» Przy pracy z wodg lub roztworem wodnym na
dolnym zrédle upewnic sig, ze woda spetnia ta-
kie wymagania jakosci, jak w przypadku wody
na gornym zrédle ciepta.

» Upewni¢ sie, ze temperatura zamarzania
medium na dolnym zrédle jest odpowiednia.

» Upewni¢ sie, ze wybrane medium mozna
stosowaé¢ z materiatami samodzielnie wykona-
nej instalacji (rury, uszczelnienia i inne).

v Odptyw
podtgczony.

zaworu bezpieczenstwa jest

v' Pomieszczenie jest wentylowane.

1. Doktadnie wymiesza¢ wybrany $rodek przeciw
zamarzaniu z wodg w odpowiedniej proporcji
przed napetnieniem dolnego zrédta.

2. Sprawdzi¢ stezenie mieszanki.

Napetni¢ instalacje dolnego zrodta przygotowa-
nym medium.

4. Wyptuka¢ instalacje dolnego zrédta.
Ptuka¢, az instalacja bedzie odpowietrzona.

Napetni¢ urzgdzenie poprzez zawory w boksie.
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7.4 Odpowietrzanie pompy obiegowej

dolnego zrédta

Podstawi¢ pojemnik na ciecz, ktéra bedzie
wyptywac podczas odpowietrzania.

Poluzowac znajdujgcg sie na srodku pokrywy
Srube.

18

Odczekaé, az zacznie wyptywac réwnomierny
strumien cieczy.

Dokreci¢ znajdujgcg sie na sSrodku pokrywy
srube.

Przykreci¢ przednig sciane boksu z modutem.

Utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi zebrang do zbiornika ciecz.

Cisnienie instalacji ustawi¢ na 1 bar.

7.5 Ptukanie i napetnianie obiegow

v

wody grzewczej

Odptyw  z
podtgczony.

zaworu bezpieczenstwa jest

Przednia sciana boksu z modutem jest zdjeta.

Upewni¢ sie, ze cisnienie zadziatania zaworu
bezpieczenstwa nie jest przekroczone.

Jezeli jest w instalacji: ptuka¢ przez ok. 1 minute
obieg wody grzewczej obiegu c.w.u.

Doktadnie wyptukac obieg grzewczy, az do jego
catkowitego odpowietrzenia.

Przykreci¢ przednig sciane boksu z modutem.

|zolacja przytgczy
hydraulicznych

Dolne zrédto ciepta i obieg grzewczy izolowaé
zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju prze-
pisami.

Otworzy¢ zawory odcinajgce.

Przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg i sprawdzié¢
szczelnoscé.

Izolowa¢ wewnetrzne orurowanie boksu z
modutem chtodniczym wykorzystujac izolacje z
opakowania dodatkowego.

Izolowa¢ samodzielnie wykonane zewnetrzne
orurowanie.

Izolowa¢ wszystkie przytgcza, armature i rury.

Zaopatrzyé¢ dolne zrédto w

antyroszeniowa.

izolacje

W przypadku instalacji z chtodzeniem takze
goérne zrodio nalezy zaopatrzy¢ w izolacje
antyroszeniowa.
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9

Pierwsze uruchomienie

Istotne dane projektowe instalacji sg odpowied-
nio zdokumentowane.

Instalacja jest odpowietrzona.

Skontrolowano
kontrolng.

instalacje zgodnie z listg

Upewni¢ sie, ze spetniono nastepujgce wyma-
gania:

- prawidiowa kolejnos¢ faz (prawy kierunek
obrotéw)

- ustawienie i montaz zgodne 2z niniejszg
instrukcja

- instalacja elektryczna zgodna z niniejszg
instrukcjg i obowigzujgcymi w danym kraju
przepisami

- zasilanie pompy ciepta zabezpieczone au-
tomatycznym bezpiecznikiem trojfazowym
z odstepem stykéw co najmniej 3 mm
(PN-EN 60947-2)

- przytacze elektryczne jest wystarczajgce dla
pradu rozruchu

- obieg grzewczy i instalacja dolnego zrédta
sg wyptukane i odpowietrzone

- medium na dolnym zrédle zabezpieczone
przed zamarzaniem (= Dane techniczne)

- otwarta cata armatura odcinajgca obiegu
grzewczego

- otwarta cata armatura odcinajgca dolnego
zrédha

- rury i elementy instalacji sg szczelne

Wypetni¢ i podpisa¢ zgtoszenie gotowosci in-

stalacji do pierwszego uruchomienia oraz liste

kontrolng.

Przesta¢ wypetnione zgtoszenie wraz z listg
kontrolng do serwisu przedstawiciela producen-
ta.

Pierwsze uruchomienie pompy ciepta jest prze-
prowadzane bezptatnie przez serwis przedsta-
wiciela lub przez uprawniong przez niego firme.

Sprezarke pompy ciepta mozna uruchomic
tylko w granicach zastosowania (= ,Dane
techniczne / Zakres dostawy“ na stronie 22), tzn.
przy temperaturze powrotu co najmniej 20°C.
Przed uruchomieniem sprezarki (w przypadku
uruchamiania przez firme instalacyjng) lub przed
przyjazdem serwisu (w przypadku uruchamiania
przez serwis) nalezy wygrza¢ odpowiednie
obiegi przy pomocy drugiego zrédta ciepta.

10 Przeglady

WSKAZOWKA
Sugerujemy podpisanie umowy na przeglady
z firmg, ktéra zamontowata pompe ciepta.

o

10.1 Podstawy

Pompy ciepta zgodnie z warunkami gwarancji
podlegajg obowigzkowym corocznym przeglgdom
przeprowadzanym przez autoryzowany serwis lub
firme instalacyjng, ktéra zamontowata pompe ciepta.
Przeglagdy pomp ciepta sg wykonywane odptatnie.

sktadowe obiegu grzewczego (zawory,
zbiorniki wyréwnawcze, pompy obiegowe)
powinny by¢ raz do roku przeglgdane przez
wykwalifikowanego instalatora!

Czesci

W niektorych krajach, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami (np. rozporzgdzeniem EG 517/2014),
urzgdzenia napetnione czynnikiem chtodniczym
od pewnej ilosci podlegajg corocznym przeglgdom
szczelnosci obiegu czynnika chtodniczego. Dotyczy
to réwniez pomp ciepta.
» Przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kra-
ju przepiséw dotyczgcych instalacji z pompg
ciepta.

10.2 Konserwacja
e Raz w roku lub w razie potrzeby czesciej:

- sprawdzi¢ i wyczysci¢ elementy instalacji
dolnego i gornego zrodta ciepta, np. zawory,
naczynia wyrownawcze, pompy obiegowe,
filtry, osadniki zanieczyszczen itp.

- sprawdzi¢ sprawnos$¢
bezpieczenstwa i obiegu grzewczego

Zaworu

10.3 Coroczna konserwacja

» Sprawdzi¢ jakos¢ wody grzewczej. Przy odchy-
leniach od wymagan niezwtocznie podjg¢ odpo-
wiednie Srodki zaradcze.

10.4 Czyszczenie i ptukanie parownika
| skraplacza
» Parownik i skraplacz czysci¢ i ptukac¢ $cisle
wedtug wskazan producenta.

» Po wyczyszczeniu parownika/skraplacza
Srodkami chemicznymi nalezy je dokfadnie
wyptuka¢ wodg i zneutralizowac resztki.
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Awarie

W przypadku awarii mozecie Panstwo odczytaé jej
przyczyne dzieki programowi diagnozujgcemu regu-
latora pompy ciepta.

o

o

- Instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta

OSTRZEZENIE

Wszelkie prace naprawcze oraz serwisowe w
okresie gwarancji moze przeprowadzacé tylko
autoryzowany serwis lub firma instalacyjna,
ktéra zamontowata dang pompe ciepta.

WSKAZOWKA

Sposob postepowania w przypadku awarii
jest opisany w aneksie do warunkéw gwaran-
Cji.

-  Warunki gwarancji i aneks do warunkéw

gwarancji.

20

12 Demontaz i utylizacja

12.1 Demontaz

v

| 2
>

Urzgdzenie jest odtgczone od zasilania i zabez-
pieczone przed ponownym podtgczeniem.

Zebra¢ wszystkie media.

Rozdzieli¢ komponenty wedtug ich wykonania
materiatowego.

12.2 Utylizacja

|

Media niebezpieczne dla srodowiska (np. czy-
nnik chtodniczy, medium na dolnym zrodle)
utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi.

Elementy urzgdzenia i materiaty transpor-
towe utylizowa¢ Ilub ztomowaé zgodnie =z
obowigzujgcymi przepisami.

Bateria

1.

Wyjac baterie zasilajgcg z ptyty panelu regula-
tora (baterie mozna podwazy¢ srubokretem).

[

gel

2.

o =
W@ =

Do, 2. 1100
—2 ODT@O%@D‘JS o.

o o

Utylizowac¢ baterie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.
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Dane techniczne/Zakres dostawy

Wydajnosé SW 42H3
moc grzewcza | COP przy BO/W35 wg normy EN14511 kW 1 COP 470 1 4,70
przy BO/W45 wg normy EN14511 kw 1 COP 442 1 3,42
przy BO/W55 wg normy EN14511 kW 1 COP 416 1 2,58
przy B7/W35 przeptyw jak przy BO/W35 kW 1 COP 583 1 570
moc w trybie chtodzenia przy maks. przeptywie (B15/W25), pompy z chtodz. pas. (seria K): kw —
Granice zastosowania
powrét do pompy ciepta min. | zasilanie z pompy ciepta maks. °C 20 1 60
powrét do dolnego zrddta ciepta min. | maks. °C 5125
dodatkowe punkty robocze BO/W65
Gtosnos¢
cisn. akust. (gto$nosc) w odstepie 1 m od krawedzi urzadzenia dB(A) 31
moc akustyczna wg EN12102 dB(A) 43
Dolne zrédto ciepta
przeptyw: minimalny | nominalny jak przy BO/W35 | maksymalny I’lh 700 1 1050 1 1575
maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK)***) | przeptyw bar (bar) 11/h  0,75(—) 1 1050
dopuszczone media na dolnym zrédle glikol monoetylenowy | glikol propylenowy | metanol | etanol L B B B
wymagana temperatura zamarzania nie wyzsza niz °C -13
maks. cisnienie robocze bar 3
Obieg grzewczy
przeptyw: minimalny | nominalny jak przy BO/W35 | maksymalny I’lh 450 1 850 1 1300
maks. dostgpne cisnienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK) | przeptyw bar 1 bar 1 1/h — (=) 1 =
strata ci$nienia na pompie ciepta Ap | przeptyw bar 1 1/h 0,03 | 850
maks. cisnienie robocze bar 3
Dane ogdlne
catkowita waga (z pakietem pasywnego chtodzenia) kg (kg) 135 (—)
waga boksu (z pakietem chtodzenia pas.) | waga wiezy (z pakietem chtodzenia pas.) kg (kg) 1 kg (kg) 90 (—) 1 45(—)
czynnik chtodniczy typ 1 ilo$¢ I kg R410A 1 1,05
Zasobnik c.w.u.
pojemnos$¢ netto | —
anoda ochronna zintegrowana * tak — nie —
temperatura c.w.u. przy pracy sprezarki | grzatki do°C 1 do°C - | =
ilo$¢ c.w.u. wg ErP: 2009/125/EG (przy 40°C i poborze 10 I/min) | —
strata ciepta wg ErP: 2009/125/EG (przy 65°C) W —
maksymalne ci$nienie bar -
Elektryka
napiecie | zabezpieczenie tréjfazowe tylko sprezarki *) **) .1 A 3~/PE/400V/50Hz 1 C10
napiecie | zabezpieczenie sterowania **) ... ' A 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
napiecie | zabezpieczenie grzatki **) WA - =
napiecie | zabezpieczenie przy podtgczeniu wspdinym przewodem®*) LA - =
efektywny pobér mocy *) przy BO/W35 wg EN14511 | pobér pradu | cos¢ kWiAi1... 1,00 1 2,44 10,59
maksymalny prad *) 1 maksymalny pobdr mocy w granicach zastosowania A1 kW 48 1 23
prad rozruchu: bezposredni | z urzadzeniem tagodnego rozruchu Al A 220 1 —
stopien ochrony IP 20
moc grzatki elektrycznej kw —
pobdr mocy pompy obiegowej gérnego zrédta | dolnego zrédta  min. — maks. Wi w —15-87
Pozostate informacje o urzadzeniu
zawor bezpieczenstwa gornego zrodta | dolnego zrodta w zakresie dostawy: « tak — nie - =
naczynie wyréwnawcze gornego zrodta | dolnego zrédta w zakresie dostawy: « tak — nie - =
zawor przelewowy | zawér przetaczny c.wo. / c.w.u. zintegrowany: * tak — nie - =
przytacza elastyczne goérnego zrodta | dolnego zrodta zintegrowane: « tak — nie o |
*) wylgcznie sprezarka **) wg miejscowych przepisow ***) dane dla glikolu monoetylenowego stez. 25% 813473a
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SW 42H3 — SW 62H3

SW 62H3
6,11 1 4,68
538 1 3,63
470 1 2,93
730 1 5,61

20 | 60
5125
BO/WG5

32
44

900 | 1350 1 2000
0,6 (—) 1 1350
clelels
43
3

500 1 1000 1|
_(_) | —
0,04 1| 1000

3

1250

140 (—)
95 (—) 1 45 (—)
RA10A 1 1,42

3~IPE/400V/50Hz 1 C10

1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
— | =
— | —

1,25 1 2,5 10,72
50 1 25
230 1 —

20

—15-287

813474a
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SW 82H3 — SW 102H3

Wydajnosé
moc grzewcza | COP przy BO/W35 wg normy EN14511 kW 1 COP
przy BO/W45 wg normy EN14511 kw 1 COP
przy BO/W55 wg normy EN14511 kW 1 COP
przy B7/W35 przeptyw jak przy BO/W35 kW 1 COP
moc w trybie chtodzenia przy maks. przeptywie (B15/W25), pompy z chtodz. pas. (seria K): kw
Granice zastosowania
powrét do pompy ciepta min. | zasilanie z pompy ciepta maks. °C
powrdt do dolnego zrddta ciepta min. | maks. °C
dodatkowe punkty robocze
Gtosnos¢
cisn. akust. (gto$nosc) w odstepie 1 m od krawedzi urzadzenia dB(A)
moc akustyczna wg EN12102 dB(A)

Dolne zrédto ciepta
przeptyw: minimalny | nominalny jak przy BO/W35 | maksymalny I’h
maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK)***) | przeptyw bar (bar) 1 1/h

dopuszczone media na dolnym zrédle glikol monoetylenowy | glikol propylenowy | metanol | etanol

wymagana temperatura zamarzania nie wyzsza niz °C
maks. cisnienie robocze bar
Obieg grzewczy
przeptyw: minimalny | nominalny jak przy BO/W35 | maksymalny I'h
maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK) | przeptyw bar 1 bar 1 1/h
strata ci$nienia na pompie ciepta Ap | przeptyw bar11/h
maks. cisnienie robocze bar
Dane ogdlne
catkowita waga (z pakietem pasywnego chtodzenia) kg (kg)
waga boksu (z pakietem chtodzenia pas.) | waga wiezy (z pakietem chtodzenia pas.) kg (kg) 1 kg (kg)
czynnik chtodniczy typ 1 ilo$¢ I kg
Zasobnik c.w.u.
pojemno$¢ netto |
anoda ochronna zintegrowana * tak — nie
temperatura c.w.u. przy pracy sprezarki | grzatki do°C 1 do°C
ilo$¢ c.w.u. wg ErP: 2009/125/EG (przy 40°C i poborze 10 I/min) |
strata ciepta wg ErP: 2009/125/EG (przy 65°C) W
maksymalne ci$nienie bar
Elektryka
napiecie | zabezpieczenie tréjfazowe tylko sprezarki *) **) T A
napiecie | zabezpieczenie sterowania **) A
napiecie | zabezpieczenie grzatki **) WA
napiecie | zabezpieczenie przy podtgczeniu wspdinym przewodem®*) LA
efektywny pobdr mocy *) przy BO/W35 wg EN14511 | pobér pradu | cos@ KWiAT..
maksymalny prad *) | maksymalny pobdr mocy w granicach zastosowania A1 kW
prad rozruchu: bezposredni | z urzadzeniem tagodnego rozruchu A1 A
stopien ochrony IP
moc grzatki elektrycznej kw
pobdr mocy pompy obiegowej gérnego zrédta | dolnego zrédta  min. — maks. Wi w
Pozostate informacje o urzadzeniu
zawor bezpieczenstwa gornego zrodta | dolnego zrodta w zakresie dostawy: « tak — nie
naczynie wyréwnawcze gornego zrodta | dolnego zrédta w zakresie dostawy: « tak — nie
zawor przelewowy | zawér przetaczny c.wo. / c.w.u. zintegrowany: * tak — nie
przytacza elastyczne goérnego zrodta | dolnego zrodta zintegrowane: * tak — nie

*) wytacznie sprezarka **) wg miejscowych przepiséw ***) dane dla glikolu monoetylenowego stez. 25%
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SW 82H3
7,70 1 4,90
6,84 1 3,61
6,49 1 2,91
9,20 1 5,96
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Dane techniczne/Zakres dostawy

SW 102H3
9,34 1 5,05
8,84 1 3,80
8,30 1 2,82
1,191 6,30
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Dane techniczne/Zakres dostawy

Wydajnosé
moc grzewcza | COP przy BO/W35 wg normy EN14511 kW 1 COP
przy BO/W45 wg normy EN14511 kW 1 COP
przy BO/W55 wg normy EN14511 kW 1 COP
przy B7/W35 przeptyw jak przy BO/W35 kW 1 COP
moc w trybie chtodzenia przy maks. przeptywie (B15/W25), pompy z chtodz. pas. (seria K): kw
Granice zastosowania
powr6t do pompy ciepta min. | zasilanie z pompy ciepta maks. °C
powrdt do dolnego zrddta ciepta min. | maks. °C
dodatkowe punkty robocze
Gtosnos¢
cisn. akust. (gto$nos¢) w odstepie 1 m od krawedzi urzadzenia dB(A)
moc akustyczna wg EN12102 dB(A)

Dolne zrédto ciepta
przeptyw: minimalny | nominalny jak przy BO/W35 | maksymalny I’h
maks. dostgpne cisnienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK)***) | przeptyw bar (bar) 1 I/h

dopuszczone media na dolnym Zrédle glikol monoetylenowy | glikol propylenowy | metanol | etanol

wymagana temperatura zamarzania nie wyzsza niz °C

maks. ci$nienie robocze bar
Obieg grzewczy

przeptyw: minimalny | nominalny jak przy BO/W35 | maksymalny I’h

maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK) | przeptyw bar 1 bar 1 I/h

strata ci$nienia na pompie ciepta Ap | przeptyw bar11/h

maks. ci$nienie robocze bar
Dane ogdlne

catkowita waga (z pakietem pasywnego chtodzenia) kg (kg)

waga boksu (z pakietem chtodzenia pas.) | waga wiezy (z pakietem chtodzenia pas.) kg (kg) 1 kg (kg)

czynnik chtodniczy typ 1 ilo$¢ I kg

Zasobnik c.w.u.
pojemno$¢ netto |

anoda ochronna zintegrowana * tak — nie
temperatura c.w.u. przy pracy sprezarki | grzatki do°C 1 do°C
ilo$¢ c.w.u. wg ErP: 2009/125/EG (przy 40°C i poborze 10 I/min) |
strata ciepta wg ErP: 2009/125/EG (przy 65°C) W
maksymalne ci$nienie bar
Elektryka
napiecie | zabezpieczenie tréjfazowe tylko sprezarki *) **) . T A
napiecie | zabezpieczenie sterowania **) LA
napiecie | zabezpieczenie grzatki **) A
napiecie | zabezpieczenie przy podtgczeniu wspolnym przewodem**) 1A

kKWiAT..

efektywny pobér mocy *) przy BO/W35 wg EN14511 | pob6r pradu | cos¢
maksymalny prad *) 1 maksymalny pobdr mocy w granicach zastosowania A1 kW
prad rozruchu: bezpo$redni | z urzadzeniem tagodnego rozruchu Al A

stopien ochrony IP

moc grzatki elektrycznej kW

pobdr mocy pompy obiegowej gérnego zrodta | dolnego zrédta  min. — maks. Wi w
Pozostate informacje o urzadzeniu

zawor bezpieczefstwa gornego zrodta | dolnego zrodta w zakresie dostawy: * tak — nie

naczynie wyrownawcze goérnego zrodta | dolnego zrodta w zakresie dostawy: * tak — nie

zawor przelewowy | zawor przetaczny c.wo. / c.w.u. zintegrowany: * tak — nie

przytgcza elastyczne gornego zrodta | dolnego zrodta zintegrowane: * tak — nie

*) wytacznie sprezarka **) wg miejscowych przepiséw ***) dane dla glikolu monoetylenowego stez. 25%

24

SW 122H3 — SW 142H3

SW 122H3
12,18 1 5,00
11,24 1 3,76
10,63 1 2,97
14,55 1 6,06
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SW 172H3 — SW 192H3

Wydajnosé
moc grzewcza | COP przy BO/W35 wg normy EN14511 kW 1 COP
przy BO/W45 wg normy EN14511 kw 1 COP
przy BO/W55 wg normy EN14511 kw 1 COP
przy B7/W35 przeptyw jak przy BO/W35 kW 1 COP
moc w trybie chtodzenia przy maks. przeptywie (B15/W25), pompy z chtodz. pas. (seria K): kw
Granice zastosowania
powr6t do pompy ciepta min. | zasilanie z pompy ciepta maks. °C
powrdt do dolnego zrddta ciepta min. | maks. °C
dodatkowe punkty robocze
Gtosnos¢
cisn. akust. (gto$nosc) w odstepie 1 m od krawedzi urzadzenia dB(A)
moc akustyczna wg EN12102 dB(A)
Dolne zrédto ciepta
przeptyw: minimalny | nominalny jak przy BO/W35 | maksymalny I'h

maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK)***) | przeptyw bar (bar) 1 I/h

dopuszczone media na dolnym zrédle glikol monoetylenowy | glikol propylenowy | metanol | etanol

wymagana temperatura zamarzania nie wyzsza niz °C
maks. cisnienie robocze bar
Obieg grzewczy
przeptyw: minimalny | nominalny jak przy BO/W35 | maksymalny I’h
maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK) | przeptyw bar 1 bar 1 1/h
strata ci$nienia na pompie ciepta Ap | przeptyw bar11/h
maks. cisnienie robocze bar
Dane ogdlne
catkowita waga (z pakietem pasywnego chtodzenia) kg (kg)
waga boksu (z pakietem chtodzenia pas.) | waga wiezy (z pakietem chtodzenia pas.) kg (kg) 1 kg (kg)
czynnik chtodniczy typ 1 ilo$¢ I kg
Zasobnik c.w.u.
pojemno$¢ netto |
anoda ochronna zintegrowana * tak — nie
temperatura c.w.u. przy pracy sprezarki | grzatki do°C 1 do°C
ilo$¢ c.w.u. wg ErP: 2009/125/EG (przy 40°C i poborze 10 I/min) |
strata ciepta wg ErP: 2009/125/EG (przy 65°C) W
maksymalne ci$nienie bar
Elektryka
napiecie | zabezpieczenie tréjfazowe tylko sprezarki *) **) T A
napiecie | zabezpieczenie sterowania **) A
napiecie | zabezpieczenie grzatki **) LA
napiecie | zabezpieczenie przy podtgczeniu wspdinym przewodem®*) .
efektywny pobdr mocy *) przy BO/W35 wg EN14511 | pobdr pradu | cose KWiAT..
maksymalny prad *) | maksymalny pobdr mocy w granicach zastosowania A1 kW
prad rozruchu: bezposredni | z urzadzeniem tagodnego rozruchu Al A
stopien ochrony IP
moc grzatki elektrycznej kw
pobdr mocy pompy obiegowej gérnego zrédta | dolnego zrédta  min. — maks. Wi w
Pozostate informacje o urzadzeniu
zawor bezpieczenstwa gornego zrodta | dolnego zrodta w zakresie dostawy: « tak — nie
naczynie wyréwnawcze gérnego zrodta | dolnego zrodta w zakresie dostawy: « tak — nie
zawor przelewowy | zawér przetaczny c.wo. / c.w.u. zintegrowany: * tak — nie
przytacza elastyczne goérnego zrodta | dolnego zrodta zintegrowane: * tak — nie

*) wytacznie sprezarka **) wg miejscowych przepiséw ***) dane dla glikolu monoetylenowego stez. 25%
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SW 172H3
16,86 1 4,93
16,15 1 3,82
15,59 1 3,07
19,80 1 5,88

20 | 60
5125
BO/W65

34
47

Dane techniczne/Zakres dostawy

SW 192H3
18,60 1 4,87
17,08 1 3,73
16,36 1 2,88
21,80 1 5,84

20 | 60
5125
BO/WG5

34
46
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1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
— | —
— | —
3,82 1 871 10,63
18,0 1 7,50
— 1 330
20

— 13 -180
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Krzywe wydajnosci

SW 42H3

Qh (kW) COoP
10 10
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6 =
,/ 5 _ g ST e
’ /// z 3 s e
g2 > = T En TNy
L . 77 1
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/1 1 .
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6 /4/ ’/ i Lo
” o ®|
AT e
//,,//r '.'_." Pe (kW)
1 o - 3
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A - /._."
4 afidZdt 35°C |
- - ==45C| | |
— = 55°C i e oy e P g o A g i
eeeeeeB5°C [ ] 1
2 0
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 -10 5 5 10 15 20 25 30
Tempyq (°C) Tempyg (°C)
Apyyy (bar) Apyyq (bar)
0,5 0,9
0.8 T~
) ~_
0,4 0,7
0,6
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Q
B 02 // 0,4
0,3
0,1 ,/ 0,2 \\\
/ 0,1 \
0,0 0,0
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 0,0 05 1,0 15 2,0 2,5 3,0
Vyw (M) Viva (mh)
823247
Legenda: DE823000L/170408
Viw przeptyw wody grzewczej
Vi przeptyw na dolnym zrodle
Temp,, temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdér mocy
cop coefficient of performance / wydajnos¢
Ap,,, strata cisnienia na gornym zrodle
Apyo wolne ci$nienie na dolnym zrédle
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SW 62H3 Krzywe wydajnosci

Qh (kW) coP
12 9
» 8
A 7 g
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Viw (m¥h) Vg (Mh)
823248
Legenda: DE823000L/170408
Vi przeptyw wody grzewczej
Vi przeptyw na dolnym zrodle
Temp,, temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdr mocy
cop coefficient of performance / wydajnosé
Ap,,, strata cisnienia na gornym zrodle
Ap,, wolne ci$nienie na dolnym zrédle
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Krzywe wydajnosci SW 82H3

Qh (kW) copP
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823249
Legenda: DE823000L/170408
Viw przeptyw wody grzewczej
Vi przeptyw na dolnym zrodle
Temp,, temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdér mocy
cop coefficient of performance / wydajnos¢
Ap,,, strata cisnienia na gornym zrodle
Apyo wolne ci$nienie na dolnym zrédle

28 Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83056800dDE - instrukcja obstugi | ait-deutschland GmbH



ol

SW 102H3 Krzywe wydajnosci
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Viw (m¥/h) Vg (Mh)
823250
Legenda: DE823000L/170408
Vi przeptyw wody grzewczej
Vi przeptyw na dolnym zrodle
Temp,, temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdr mocy
cop coefficient of performance / wydajnosé
Ap,,, strata cisnienia na gornym zrodle
Ap,, wolne ci$nienie na dolnym zrédle
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Krzywe wydajnosci SW 122H3
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Legenda: DE823000L/170408
Vi przeptyw wody grzewczej
Vi przeptyw na dolnym zrodle
Temp,, temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdér mocy
cop coefficient of performance / wydajnos¢
Ap,,., strata cisnienia na gornym zrédle
Apy,o wolne cisnienie na dolnym zrédle
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SW 142H3 Krzywe wydajnosci
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Legenda: DE823000L/170408
Viw przeptyw wody grzewczej
Vi przeptyw na dolnym zrodle
Temp,, temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdér mocy
cop coefficient of performance / wydajnos¢
Ap,,, strata cisnienia na gornym zrédle
Apyo wolne cisnienie na dolnym zrédle
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Krzywe wydajnosci SW 172H3
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Legenda: DE823000L/170408
Vi przeptyw wody grzewczej
Vi przeptyw na dolnym zrodle
Temp,, temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdér mocy
cop coefficient of performance / wydajnos¢
Ap,,., strata cisnienia na gornym zrédle
Apy,o wolne cisnienie na dolnym zrédle
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SW 192H3

Krzywe wydajnosci
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Legenda: DE823000L/170408
Vi przeptyw wody grzewczej
Vi przeptyw na dolnym zrodle
Temp,, temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdér mocy
cop coefficient of performance / wydajnos¢
Ap,,., strata cisnienia na gornym zrédle
Apy, wolne cisnienie na dolnym zrdodle
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Wymiary
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Legenda D819447
wszystkie wymiary w mm

widok z przodu

v

widok z lewej strony
widok z géry

Al widok boksu z przodu
C1 widok boksu z géry

34

o
Ty
(co)
L] 535
=
0
Y
d
r N
X9}
a
{9}
\ /,
Poz. | Opis 4 kW -12 kW 14 kW - 19 kW
1 wyjscie wody grzewczej @28 $redn. zewn. @35 Sredn. zewn.
(zasilanie)
2 wejécie z dolnego Zrodta @28 Sredn. zewn. @35 sredn. zewn.
3 wejscie przewodu zasilania ---
4 wyjscie do dolnego zrédta @28 $redn. zewn. @35 Sredn. zewn.
5 wejscie wody grzewczej @28 sredn. zewn. @35 Sredn. zewn.
(powraét)
6 wejscie przewodu LIN-Bus ---
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Wymiary panelu regulatora, mocowanie scienne
@ alpha innotec & o6
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Plany ustawienia
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> 1

N
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@I©OEE ©1©)

FZ

> 1600

Legenda: DE819456a
V1 Wersja 1

FZ wolna przestrzen na niezbedne wyposazenie /
FS wolna przestrzen dla celéw serwisowych

FS

950

OKF gorna krawedz podiogi

wszystkie wymiary w mm
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Plany ustawienia
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A
Legenda: DE819456a FS
V2 Wersja 2
o
FZ wolna przestrzen na niezbedne wyposazenie &
FS wolna przestrzen dla celéw serwisowych
OKF gérna krawedz podtogi
wszystkie wymiary w mm
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Plany ustawienia
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Legenda: DE819456a
V3 Wersja 3
FS wolna przestrzen dla celéw serwisowych

OKEF gérna krawedz podtogi

1000

wszystkie wymiary w mm
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Schemat hydrauliczny - pompa ciepta serii H (ogrzewanie)
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Schemat hydrauliczny - pompa ciepta serii H z buforem réwnolegtym

5

40

®
)
TBW d °
110
(6]
]
N G
] -
o5
51
o Hm
Q 54
26
A
TAGH 255
3
7UP
10
8
|
|
\
I
.
L
|
3 SX (] SXXB
29 n il
[ —
N —

31L]13 I |
3% r@és

31 13 28
= 3 vBo| 3
7
& 105 1
<
104
% ©

Zastrzegamy mozliwos¢ zmian technicznych | 83056800dDE - instrukcja obstugi | ait-deutschland GmbH



ol

©COENOOAWN =

Legenda do schematéw hydraulicznych

. pompa ciepta
. grzejniki albo ogrzewanie podtogowe
. potaczenie tlumigce drgania (weze elastyczne lub kompensatory)

dodatkowa podktadka wyciszajgca

. armatura odcinajgca z zaworem do oprézniania
. zbiornik wyréwnawczy (w zakresie dostawy)

. zawor bezpieczenstwa

. armatura odcinajagca

. pompa obiegowa c.o. (HUP)

. zawor zwrotny

. regulacja pojedynczych pomieszczen

. zawor przelewowy

. izolacja paroodporna

. pompa obiegowa c.w.u. (BUP)

. zawor mieszajacy tréjdrogowy (MK1, OM1 roztadowujgcy)
. naczynie wyréwnawcze (instalowane we wtasnym zakresie)
. grzatka c.o. (ZWE, Il zr.c.)

. zawor mieszajacy czterodrogowy (MK1, OM1 fadujacy)

. grzatka c.w.u. (ZWE, Il zr.c.)

. pompa obiegowa obiegu mieszanego (FP1)

. pompa obiegowa tadujgca bufor (ZUP) (przepiaé¢ przy serii Compact)
. manometr

. pompa obiegowa c.o. i c.w.u. (HUP)

. zawor przetgczny c.w.u. (BUP) (B= beznapieciowo otwarty)
. grzatka c.o. + c.w.u. (ZWE, Il zr.c.)

. pompa obiegowa solanki (VBO)

. osadnik zanieczyszczen (maks. wielko$¢ oczek 0,6 mm)
. zbiornik solanki

. przejscie przez mur

. rura doprowadzajgca

. rozdzielacz dolnego zrodta

. kolektor gruntowy poziomy

. kolektor gruntowy pionowy (sonda)

. pompa gtebinowa

. konsola $cienna

. czujnik przeptywu

. studnia czerpna

. studnia zrzutowa

. armatura ptuczaca obiegu grzewczego

. pompa cyrkulacyjna (ZIP)

. wymiennik ciepta solanka/woda (do funkcji chtodzenia)

. zawor mieszajacy tréjdrogowy (funkcja chtodzenia MK1, OM1)
. zawor przy naczyniu wyréwnawczym

. zawor napetniajgco-oprozniajgcy

. pompa fadujgca c.w.u. (BLP)

. kierunek przeptywu wody gruntowej

. zbiornik buforowy szeregowy

. zbiornik buforowy réwnolegty

. kociot gazowy lub olejowy

. kociot na paliwo state

. zasobnik c.w.u.

. czujnik cidnienia dolnego zrédta

. basenowy wymiennik ciepta

. gruntowy wymiennik ciepta

. wentylacja w budynku

. plytowy wymiennik ciepta

. bufor chtodu

. rozdzielacz kompaktowy

. klimakonwektory

. zasobnik c.w.u. z wezownicg solarng

. zbiornik buforowy z wezownicg solarng

. zasobnik wielofunkcyjny

. modut hydrauliczny Dual

. zbiornik buforowy nascienny

. przejscie przez mur

. wieza wentylacyjna Ventower

. zakres dostawy wiezy hydraulicznej Dual

. stacja $wiezej wody

. wyposazenie - modut pompy ciepta do c.w.u.

. zakres dostawy opcjonalnego modutu pompy ciepta do c.w.u.

Wazna wskazéwka!

100. termostat pokojowy chtodzenia (wyposazenie opcjonalne)
101. regulacja poza pompga ciepta (dobér przez instalatora)

102. czujnik punktu rosy (wyposazenie opcjonalne)

103. termostat pokojowy chtodzenia (w zakresie dostawy)

104. zakres dostawy pompy ciepta

105. modut chtodniczy - boks demontowalny

106. solanka (wtasciwy roztwér glikolu)

107. zawor antypoparzeniowy/ mieszajgcy zawor termostatyczny
108. grupa pompowa solarna

109. zawor przelewowy musi by¢ zamkniety

110. zakres dostawy wiezy hydraulicznej

111. miejsce montazu dodatkowej grzatki elektrycznej

112. minimalny odstep dla izolacji termicznej zaworu mieszajgcego

TA/A czujnik zewnetrzny

TBWI/B czujnik c.w.u.

TB1/C czujnik zasilania obiegu mieszanego 1

D ogranicznik temperatury ogrzewania podtogowego

TRL/G zewnetrzny czujnik powrotu (w buforze réwnolegtym)
STA zawor regulujacy

TRL/H czujnik powrotu (przy module hydraulicznym Dual)

Plyta rozszerzajaca:

15. zawdr mieszajacy tréjdrogowy (MK2-3, OM2-3, roztadowujacy)
17. sterowanie roéznicg temperatur (SLP)

19. zawdr mieszajacy czterodrogowy (MK2, OM2, tadujacy)

21. pompa obiegowa obiegu mieszanego (FP2-3)

22. pompa basenowa (SUP)

44. zawor mieszajacy tréjdrogowy (funkcja chtodzenia MK2, OM2)
47. zawor przetgczny basenu (SUP) (B= beznapieciowo otwarty)
60. zawor przetgczny chfodzenia (B= beznapieciowo otwarty)

62. miernik ilosci energii

63. zawor przetgczny obiegu solarnego (B= beznapieciowo otwarty)
64. pompa obiegowa chtodzenia

70. grupa solarna

TB2-3/C czujnik zasilania obiegu mieszanego 2-3

TSS/E czujnik sterowania réznicg temperatur (dolny)

TSKI/E czujnik sterowania réznicg temperatur (gorny)

TEE/F czujnik zewnetrznego zrddta energii

Schematy hydrauliczne przedstawiajg jedynie najwazniejsze elementy i nalezy je traktowac jako pomocnicze. Wykorzystanie danego schematu nie zwalnia z

koniecznosci samodzielnego zaplanowania instalacji. Na schematach nie uwzgledniono wszystkich elementéw zabezpieczajgcych i armatury odcinajgcej. Nalezy
stosowac sie do przepiséw, norm i wytycznych obowigzujgcych w danym kraju. Rury nalezy zwymiarowac w zaleznosci od nominalnego przeptywu pompy ciepta,
wzgl. dostepnego cisnienia zintegrowanych pomp obiegowych.
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SW 42H3 — SW 192H3

Plan zaciskow
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Legende: DE 831195c . = = =
2 Betriebsmittel Funktion
Al Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
r-—-Fr-———F-—-—————="="=--=-=--- A2 Klemmen in Schaltkasten Warmepumpe
| _ A3 Unterverteilung Hausinstallation
| EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
I F11 Leitungsschutzschalter Steuerung
I -F11 -F13 F13 Leitungsschutzschalter Verdichter
_ $ ﬁw Klemmen Kirzel
_ ouT5 VBO Sole Umwélzpumpe
_ ouT6 ZW1 Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 1
_ OuT10 ZW2/SST Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 2 (alternativ Sammelstérung)
_ OUT11 ZIP Zirkulationspumpe
_ OuT12 FP1 Pumpe Mischkreis 1
! OUT13 MZ1/MIS  Lade/Entlade/Kiihimischer 1 zu
I A3 ouT14 MA1/MIS Lade/Entlade/Kihlmischer 1 auf
_ OUT15 Zup Zusatzumwalzpumpe
b e — ————————— == OUT16 HUP Heizkreisumwalzpumpe
Absicherung bitte den technischen OUT17 BUP Brauchwasser Umschaltventil
Daten entnehmen IN4 ASD Soledruck Pressostat; Bauseits bei Bedarf
IN5 EVU1 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
IN6 EVU2 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
NTC8 TRL ext. Externer Riicklauffiihler
NTC10 TA Aussenfihler
NTC12 TB1 Fiihler Mischkreis 1
NTC15 TBW Brauchwasserfiihler/thermostat
X3-X12 X3-X12 Klemmleisten auf Reglerplatine
X8 X8 Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
X10 X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
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Schemat elektryczny 1/3

SW 42H3 — SW 82H3

|OH -
283 -

™
N| < |©
—
~N| M|
-XHOO‘.\AJ\J\;\—ﬁ

-M1 sw| br | gr * PE

Legende:
Betriebsmittel

3~PE/400V/50Hz
Bl
M1 VD1

ASD /2.B2

|
-Bi[ir 2 317 =2

E’ /2.B2

3~PE/400V/50Hz

DE 817409b
Funktion

L1,L2,L3,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
Phasenfolgerelais; wenn Phasenfolge in Ordnung 11 + 14 geschlossen

Verdichter

Schiitz Verdichter

Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!

Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
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SW 42H3 — SW 82H3

Schemat elektryczny 2/3

1 2 y 3 4 W y 5 6 7
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<Pt . 36
_ -Q1 _WH_
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! -XJ1 AN
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-X10 [77= w_L| -X200-L -X200 W7
-F1 a -XJ14
br bl PE o S A
HDP or—C 1
Legende: DE 817409b o
Betriebsmittel Funktion
1~N/PE/230V/50Hz Einspeisung Steuerung 230V L] -M3
F1 HDP Hochdruckpressostat Bosup
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC » %
M3 BOSUP Solepumpe Energieefizienz EVU
Q1 VD Schiitz Verdichter
R20 Widerstand 4,64kOhm
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X200 Stecker Steuerung
XJ Stecker Sensorcard
EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
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Schemat elektryczny 3/3

SW 42H3 — SW 82H3
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-R10 Gl Gl ] il 1
-R1 -R3 -R4 -R8 I
W TSGL TWE THG TWA P
-B10
HD
Legende: DE 817409b
Betriebsmittel Funktion
B10 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor
K11 Bedienteil
K22 Elektronisches Expansionsventil
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter
R3 TWE Warmequelle Eintrittsfiihler
R4 THG Heissgasfiihler
R6 TVL Vorlauffihler
R7 TRL Riicklauffiihler
R8 TWA Warmequelle Austrittsfihler
R10 cw Codier Widerstand ~ 4kW 10kOhm; 6kW 10,5kOhm; 8kW 11kOhm;
XJ Stecker Sensorcard
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SW 102H3 — SW 122H3

Schemat elektryczny 1/3

Q
—
1
3
5

L1
L2 4
L3

Al
A2

-M1} sw br

gr ' PE

VD1

Legende:

Betriebsmittel

VD1 L,

—————p» /2.B1

N-HDP

F———— 9 /2.C1 ul

3~PE/400V/50Hz
Bl

VD1

ASD, j252

|
-Bl[ir iz 1317 12

. E‘ /2.B2

3~PE/400V/50Hz

DE 817410b
Funktion

L1,L2,L3,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
Phasenfolgerelais; wenn Phasenfolge in Ordnung 11 + 14 geschlossen

Verdichter

Schiitz Verdichter

Anlaufstrom Begrenzung

Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!

Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
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Schemat elektryczny 2/3

SW 102H3 — SW 122H3

47
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-X10 [2T27m X200 X200 9
-F1 a -XJ14
br bl PE ol ||w
Legende: DE 817410b HDP o C=
Betriebsmittel Funktion o
1~N/PE/230V/50Hz Einspeisung Steuerung 230V L
F1 HDP Hochdruckpressostat - M3
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
M3 BOSUP  Solepumpe Energieefizienz
Q1 VD Schitz Verdichter EVU
R20 Widerstand 4,64kOhm
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X200 Stecker Steuerung
XJ Stecker Sensorcard
EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
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SW 102H3 — SW 122H3

Schemat elektryczny 3/3
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el ] | L L L] p p EEV
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HD ND

Legende: DE 817410b
Betriebsmittel Funktion

B10 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor

K11 Bedienteil
K22 Elektronisches Expansionsventil
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC

R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter

R3 TWE  Warmequelle Eintrittsfiihler

R4 THG  Heissgasfiihler

R6 TVL Vorlauffiihler

R7 TRL  Ricklauffiihler

R8 TWA  Warmequelle Austrittsfiihler

R10 cw Codier Widerstand 10kW 11,5kOhm; 12kW 12,1kOhm;
XJ Stecker Sensorcard
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Schemat elektryczny 1/3

SW 142H3 — SW 192H3
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3~PE/400V/50Hz

Legende: DE 817411b
Betriebsmittel Funktion

3~PE/400V/50Hz  L1,L2,L3,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
B1 Phasenfolgerelais; wenn Phasenfolge in Ordnung 11 + 14 geschlossen

M1 VD1 Verdichter

Q1 Schiitz Verdichter

Q11 Anlaufstrom Begrenzung

X8 Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
— X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
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SW 142H3 — SW 192H3

Schemat elektryczny 2/3
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Legende: DE 817411b HDP B
Betriebsmittel Funktion
1~N/PE/230V/50Hz Einspeisung Steuerung 230V L] -M3
F1 HDP Hochdruckpressostat BOSUP
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC ﬁ %
M3 VBO Solepumpe Energieefizienz EVU
Q1 VD Schitz Verdichter
R20 Widerstand 4,64kOhm
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X200 Stecker Steuerung
XJ Stecker Sensorcard
EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
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Schemat elektryczny 3/3

SW 142H3 — SW 192H3
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Legende: DE 817411b
Betriebsmittel Funktion
b BI0 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor
K11 Bedienteil
K22 Elektronisches Expansionsventil
|| K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter
R3 TWE Warmequelle Eintrittsfiihler
R4 THG Heissgasfuhler
R6 TVL Vorlauffiihler
e R7 TRL Riicklauffiihler
R8 TWA Warmequelle Austrittsfiihler
R10 cw Codier Widerstand 14kW 12,7kOhm; 17kW 13,3kOhm; 19kW 14,0kOhm;
XJ Stecker Sensorcard
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Potwierdzenie zgodnosci z normami

EG-Konformitatserklarung

gemal der EG-Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Der Unterzeichnete

bestatigt, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EG-Richtlinien, EG-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen EG-Standards erfillt (erfullen).

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des(der) Gerate(s) verliert diese Erklarung ihre
Gltigkeit.

Bezeichnung des (der) Gerat(e)s

Wérmepumpe l ‘ alpha innotec

Geritetyp Bestellnummer Geritetyp Bestellnummer
SW 42H3 10070041 SW 42H1 10074042
SW 62H3 10070141 SW 62H1 10074142
SW 82H3 10070241 SW 82H1 10074242
SW 102H3 10070342 SW 102H1 10074342
SW 122H3 10070442 SW 132H1 10074442
SW 142H3 10070542
SW 172H3 10070642
SW 192H3 10070742
SW 232H3 10074642
SW 262H3 10074742
SW 302H3 10074842
EG-Richtlinien Harmonisierte EN
2006/42/EG 2009/125/EG EN 378 EN 349
2006/95/EG 2010/30/EU EN 60529 EN 60335-1/-2-40
2004/108/EG EN ISO 12100-1/2 EN 55014-1/-2
*97/23/EG EN ISO 13857 EN 61000-3-2/-3-3
2011/65/EG
* Druckgeratebaugruppe
Kategorie: I
Modul: A1
Benannte Stelle:
TUOV-SUD

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Firma: Ort, Datum: Kasendorf, 14.12.2015
ait-deutschland GmbH
Industrie Str. 3

93359 Kasendorf e —
e
Germany oy

d-'l'l
!

Unterschrift: ) f,_.-:_

Jesper Stannow

DE818173¢ Leiter Entwicklung Heizen
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Legenda do planu zaciskéw

PLAN ZACISKOW (str. 42)

A1l
A2
A3
EVU
F11
F13

ZACISKI
OuUT5
OuUT6
ouT10
OuUT1
ouT12
OuT13
ouT14
OUT15
OuUT16
ouT17
IN4
IN5
IN6
NTC8
NTC10
NTC12
NTC15
X3-X12
X8

X10

Ptyta regulatora; uwaga: I-max = 6,3A/230 V AC

Zaciski w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta

Podziat w instalacji domowej

Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy zamkniety, mostek - w przypadku braku przerw w dostawie

Bezpiecznik sterowania

Bezpiecznik sprezarki

VBO

ZW1
ZW2/SST
ZIP

FP1
MZ1/MIS
MA1/MIS
ZUP
HUP
BUP
ASD
EVU1
EVU2
TRL ext.
TA

TB1

TBW
X3-X12
X8

X10

Pompa obiegowa dolnego zrédta

Sygnat sterujacy drugiego zrédta ciepta 1

Sygnat sterujacy drugiego zrédta ciepta 2 (alternatywnie: alarm btedéw)

Pompa cyrkulacyjna

Pompa obiegu mieszanego 1

Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 zamknij

Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 otworz

Pompa tadujaca bufor

Pompa obiegowa c.o.

Zawor przetaczny c.w.u.

Presostat cisnienia solanki (poza dostawa)

Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy zamkniety, mostek - gdy brak przerw w dostawie
Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy zamkniety, mostek - gdy brak przerw w dostawie
Zewnetrzny czujnik powrotu (w buforze réwn.)

Czujnik zewnetrzny

Czujnik obiegu mieszanego 1

Czujnik/ termostat c.w.u.

Listwy zaciskowe na ptycie regulatora

Zasilanie sprezarki, uwaga na kolejnos¢ faz!

Listwy zaciskowe w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta
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Legenda do schematéw elektrycznych

SCHEMATY ELEKTRYCZNE (str. 43-51)
3~PE/400V/50HZ L1,L2,L3,PE; zasilanie sprezarki, uwaga na kolejnos¢ faz
1~N/PE/230V/50HZ  Zasilanie sterowania 230V

B1 Czujnik zaniku i kolejnosci faz; 11+14 zamkniete przy prawidtowym zasilaniu
E22 ZW1 Grzatka elektryczna

M1 VD1 Sprezarka

Q1 VD Stycznik sprezarki

QM Urzadzenie tagodnego rozruchu

X8 Zasilanie sprezarki, uwaga na kolejnos¢ faz!

X10 Listwa zaciskowa w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta

X100 Wtyczka zasilania/ sterowania sprezarki

X200 Wtyczka sterowania

F1 HDP Presostat wysokiego cisnienia

K40 Ptyta regulatora; uwaga: I-max = 6,3A/230 V AC

M3 BOSUP Energooszczedna pompa obiegowa dolnego zrédfa

R20 Opornik 4,64 kilooma

XJ Wtyczka karty czujnikéw

EVU Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy zamkniety, mostek - gdy brak przerw w dostawie
B10 HD Czujnik wysokiego cisnienia

B11 ND Czujnik niskiego cisnienia

K11 Panel obstugowy regulatora

K22 Elektroniczny zawér rozprezny

R1 TSG1 Czujnik gazu sprezarki

R3 TWE Czujnik wejscia dolnego zrodta

R4 THG Czujnik gazu goracego

R6 TVL Czujnik zasilania

R7 TRL Czujnik powrotu

R8 TWA Czujnik wyjscia dolnego zrédta

R9 TBW Czujnik c.w.u.

R10 cw Opornik kodujacy; 4 kW: 10 kiloomoéw, 6 kW: 10,5 kilooma, 8 kW: 11 kiloomoéw, 10 kW: 11,5 kiloomodw,

12 kW: 12,1 kilooma, 14 kW: 12,7 kilooma, 17 kW: 13,3 kilooma, 19 kW: 14 kiloomow
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Wytaczny przedstawiciel w Polsce:
Przedsiebiorstwo ,Hydro-Tech“ Konin

Siedziba gtéwna:

ul. Zaktadowa 4D
62-510 Konin

tel. 63 245 34 79
faks 63 242 37 28
hydro@hydro-tech.pl
www.hydro-tech.pl
www.alpha-innotec.pl

Oddziaty regionalne:

Oddziat Tréjmiasto

Pomorski Park Naukowo-Technologiczny (PPNT)

Al. Zwyciestwa 96/98
81-451 Gdynia

tel. 58 698 20 00

faks 58 698 20 01
gdynia@hydro-tech.pl

Oddziat Poznan

ul. Dgbrowskiego 77A
60-529 Poznan

tel. 61 830 03 52
poznan@hydro-tech.pl

Dziat serwisu:

ul. Dgbrowskiego 77A
60-529 Poznan

tel. 61 830 21 21
serwis@hydro-tech.pl
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ait-deutschland GmbH
Industriestrale 3
D-95359 Kasendorf

E info@alpha-innotec.de
W www.alpha-innotec.de

alpha innotec — marka pomp ciepta nalezaca do ait-deutschland GmbH



